A1.13 Dire I'heure et lire I'horloge
Nauka odczytywania godziny i czytania zegara
https://app.colanguage.com/pl/francuski/program/a1/13

La montre (Zegarek) Et demie (I pSh

L'horloge (Zegar) Du matin (Rano)

Midi (Potudnie) Du soir (Wieczorem)
Minuit (Pétnoc) Quelle heure est-il ? (Ktora jest godzina?)
Une heure (Godzina) Il est I'heure! (Czas!)

Une minute (Minuta) Lire (Czytac)

La seconde (Sekunda) Donner (Dac)

Pile (Doktadnie) Retarder (OpdZniac)

Et quart (I kwadrans)

1. Dialog: Julien prend le train pour Marseille

Julien: J'ai trouvé un train pour aller chez mes grands- (Znalaztem pociqgg, zeby pojechac do moich
parents & Marseille. dziadkéw w Marsylii.)

Stéphanie: Super!Tu le prends quand ? (Super! Kiedy go bierzesz?)

Julien: Ce soir a vingt heures trente. Mais il s'arréte a  (Dzis wieczorem o dwudziestej trzydziesci. Ale
Toulouse avant darriver & Marseille. zatrzymuyje sie w Tuluzie, zanim dotrze do

Marsylii.)

Stéphanie: Ettu as combien de temps entre le premier et (! ile masz czasu migdzy pierwszym a drugim
le deuxiéme train ? pociqgiem?)

Julien: Jattends quarante-cing minutes. Je prends mon (Czekam czterdziesci pie¢ minut. Wsiadam na
train 3 la gare centrale, tu peux me déposer? dworcu centralnym — mozesz mnie podrzuci¢?)

Stéphanie: Oui, bien sar. (Tak, oczywiscie.)

Julien: Il'y a dix minutes en voiture jusqu'a la gare. (To dziesig¢ minut samochodem do dworca.)

Stéphanie: D’accord, alors on va partir a vingt heures dix  (Dobrze, wigc wyjedziemy o dwudziestej dziesiec,
pour étre en avance. Zeby byc wczesniej.)

Julien: Merci. Tu rentres du travail a quelle heure ? (Dziekuje. O ktorej wracasz z pracy?)

Stéphanie: Je rentre vers dix-neuf heures trente. Sois prét (Wracam okoto dziewigtnastej trzydziesci. BqdZ
quand jarrive. gotowy, kiedy przyjade.)

Julien: Pas de souci. De toute fagon, aujourd’hui je (Nie ma sprawy. W kazdym razie dzis pracuje
télétravaille jusqu’a dix-huit heures, je ne sors ~ 2dalnie do osiemnastej, nie wychodze.)
pas.

Stéphanie: D’accord. Pendant ce temps, surveille Antoine, il (Dobrze. W migdzyczasie przypilnuj Antoine'a —
rentre des cours & quinze heures. wraca z zajec o pigtnastej.)

1. A quelle heure Julien prend-il son train ?
a. A dix-huit heures b. Avingt heures trente

c. A quinze heures d. A dix-neuf heures trente
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2. Que fait le train de Julien avant d'arriver a Marseille ?

a. ll S'arréte a la gare centrale de Marseille b. Il s'arréte a Toulouse
c. Il s'arréte a Paris d. Il va directement a Marseille
1-b 2-b

2. Gramatyka: Wyrazenia czasowe: "Depuis, Jusqu'a, Pendant, etc..."
Uzywaj przyimkéw czasu, aby okresli¢ potozenie akcji w czasie.

1. Uzywaj "depuis" z momentem rozpoczecia, aby wyrazi¢ czynnosc ciagta.
2. Uzywaj "jusque" z data/godzing, aby wskazac limit.

3. Uzywaj "pendant" z okre$leniem czasu trwania, aby wskazac petng czynnos$¢ w czasie.

Mot Exemple
Depuis Je vis ici depuis 2010. (Mieszkam tutaj od 2010.)
Jusque / Jusqu'a La réunion dure jusque / jusqu'a 18h. (Spotkanie trwa do 18:00.)
Pendant Nous parlons pendant deux heures. (Rozmawiamy przez dwie godziny.)
1. Je travaille ici 2022.
a. depuis de b. jusqu'a ¢. pendant d. depuis

2. Laréunion dure 18h.

a. jusqu'a b. jusqu' c. jusque d. pendant
3. Je parle avec ma collégue dix minutes avant la réunion.

a. jusqu'a b. depuis c. jusque d. pendant
4. Le matin, je lis mes e-mails 8h 8h30.

a. pendant/ jusque b. pendant/ depuis ¢. depuis/jusqu'a

d. jusque/pendant
1. depuis 2. jusqu'a 3. pendant 4. depuis / jusqu'a

3. Gramatyka: Jak czyta¢ godzine?
Nauczy¢ sie czytac godzine o kazdej porze dnia.

1. Uzywa sie , Il est” poprzedzonego przez ,midi” (potudnie), ,minuit” (pétnoc) lub doktadng godzine.
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Former I'heure (Uczy¢ sie podawania godziny) ~ Exemple (Przyktad)

Il est + heure (+ pile) Il est huit heures (pile). (Jest dsma (doktadnie).)
Heure + minutes Il est sept heures cing. (fest siédma piec.)
Heure + moins + minutes Il est treize heures moins dix. (Jest dziesie¢ do trzynastej.)
Heure + et demie Il est dix heures et demie. (lest dziesigta trzydziesci.)
Heure + et quart Il est treize heure et quart. (fest trzynasta pietnascie.)
1. Excusez-moi, quelle heure est-il ? , la réunion commence.

a. C'est dix heures pile b. Il est dix heure pile ¢. Il adix heures pile

d. Il est dix heures pile

2. On arendez-vous a la gare a , pas a midi.
a. treize heures moins quart b. treize heures et quart C. treize heure et quart

d. une heure et quart

3. Dépéche-toi, , le film commence a la télévision.
a. il est huit heure et demie b. il est huit heures et demie

c. C'est huit heures et demie d. il est huit heures trente et demie

4. La prochaine réunion est ce soir a , pas a dix-neuf heures trente.
a. vingt heures dix b. huit heures moins dix du matin ¢. vingt heure moins dix

d. vingt heures moins dix

1. Il est dix heures pile 2. treize heures et quart 3. il est huit heures et demie 4. vingt heures moins dix
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4.Cwiczenia

1. Godziny otwarcia sitowni (Audio dostepne w aplikacji)

Stowa do uzycia: pile, matin, retard, et, et, montre, pendant, jusque

La salle de sport Forme+ est ouverte tous les jours. En semaine, elle ouvre a sept heures du
et ferme a vingt-deux heures. Le samedi, la salle ouvre a huit heures et
ferme a vingt heures. Le dimanche, elle est ouverte de neuf heures a treize heures seulement.

Les cours collectifs commencent a neuf heures , onze heures

demie et dix-neuf heures quart. Le cours du matin
dure une heure. Le cours du soir continue vingt
heures. Merci darriver dix minutes avant le cours. La salle demande aux clients de vérifier
souvent leur , car certains arrivent en et dérangent les
autres.

Sitownia Forme+ jest otwarta codziennie. W dni powszednie otwiera sie o siédmej rano i zamyka o dwudziestej
drugiej. W soboty sitownia otwiera sie o dsmej i zamyka o dwudziestej. W niedziele jest otwarta tylko od dziewigtej do
trzynastej.

Zajecia grupowe zaczynajq sie o dziewiqtej punkt, o jedenastej trzydziesci i o dziewietnastej pietnascie. Poranne
zajecia trwajq godzine. Zajecia wieczorne trwajg do dwudziestej. Prosimy o przybycie dziesie¢ minut przed zajeciami.
Sitownia prosi klientéw o czeste sprawdzanie zegarka, poniewaZ niektdrzy przychodzq spéznieni i przeszkadzajq
innym.

1. Quels sont les horaires d'ouverture de la salle le dimanche ?

2. A quelle heure commence le cours du soir ?

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. Quelle heure est-il, a. s'il vous plaft ?

2. La réunion commence a neuf heures b. pendant une heure ce soir.
3. Je travaille ici c. pile demain matin.

4. On parle de ce projet d. depuis huit heures du matin.

1-a: Ktéra jest godzina, prosze? 2-c: Spotkanie zaczyna sie o dziewiqgtej doktadnie jutro rano. 3-d: Pracuje tu od 6smej rano.
4-b: Rozmawiamy o tym projekcie przez godzine dzis wieczorem.

3. Wybierz poprawne rozwigzanie
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1. Je I'horloge de la gare depuis cinq (Czytam zegar na dworcu od pieciu minut, ale

minutes, mais je ne vois pas I'heure du train pour Lyon.  nie widze godziny odjazdu pociggu do Lyonu.)
a. lis b. lit c. lisez d. lire
2. Nous I'heure sur la grande horloge de  (Odczytujemy godzine z duzego zegara na
la place pour savoir jusqu'a quelle heure le musée est placu, zeby wiedziec, do ktorej godziny
ouvert muzeum jest otwarte.)
a. lis b. lisons c. lisent d. lisez
3. Le réceptionniste vous I'neure exacte, (Recepcjonista podaje wam doktadng godzine:
il est dix heures pile. Jest rowno dziesigta.)
a. donnes b. donnent ¢. donnez d. donne
4. Pendant la réunion, nous tous notre  (Podczas spotkania wszyscy wyrazamy swojq
avis sur les nouveaux horaires de travail. opinig na temat nowych godzin pracy.)
a. donnez b. donne ¢. donnons d. donnent

1. lis 2. lisons 3. donne 4. donnons

4. Uzupetnij dialogi

a. Attendre un collégue en retard

Claire, collégue: Thomas, excuse-moi, quelle heure est-il, (Thomas, przepraszam, ktéra jest godzina,
s'il te plait ? proszg?)
Thomas, collégue: 1. (Jest doktadnie dziewigta, spotkanie zaczyna sie
teraz.)
Claire, collégue: Ah oui, il est I'heure, mais Julien n'est  (Ach tak, pora juz jest, ale Julien tu nie ma.)
pas la.
Thomas, collégue: 2. (Tak, jego zegarek zawsze troche sie spéznia.)

b. Organiser le coucher d'un enfant

Marc, pére: Julie, il est quelle heure sur I'norloge du (ulie, ktora jest godzina na zegarze w salonie?)
salon ?

Julie, mére: 3. (Jest osiem trzydziesci wieczorem.)

Marc, pére: D’accord, il est I'neure, Léo va au lit & neuf — (Dobrze, pora jest — Léo idzie do t6zka o
heures pile. dziewigtej punkt.)

Julie, mére: 4, (Tak, za trzydziesci minut, krotka historyjka, a

potem spac.)

1. Il est neuf heures pile, la réunion commence maintenant. 2. Oui, sa montre retarde toujours un peu. 3. Il est huit heures et
demie du soir. 4. Oui, dans trente minutes, une petite histoire, et aprés au dodo.

5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.
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1. Tu es au travail. Tu as une réunion avec un collegue, mais tu ne sais pas I'heure. Tu demandes
I'heure de la réunion. (Utilise : Quelle heure est-il ?, la réunion, du matin / de I'apres-midi)

Pardon, quelle heure

2. Tu es chez le médecin. La secrétaire te donne une heure pour un rendez-vous demain. Tu veux
vérifier 'heure exacte. (Utilise : Il est I'heure, midi / minuit, pile)

D’accord, il est

3. Tu es a la maison avec un ami. Vous voulez regarder un film a la télévision ce soir. Tu regardes ta
montre et tu proposes une heure pour commencer. (Utilise : la montre, du soir, et demie / et quart)

Je regarde ma montre

4, Tu prends le train pour aller a un rendez-vous important. Tu vois I'horloge a la gare, tu lis I'neure et
tu dis si tu es en retard ou a I'heure. (Utilise : I'horloge, retarder, il est I'heure)

Je regarde I'horloge

6. Napisz 4 lub 5 zdan, aby opisac¢ godziny swojego typowego dnia (pracy lub nauki) i
powiedz, o ktérej zaczynasz i konczysz swoje gtéwne zajecia.

Je commence a... / Je finis vers... / Pendant la journée, je... / Je suis souvent en avance / en retard.

5. Wazne czasowniki

Lire Donner
jelj' lis donne
tu lis donnes
il/elle/on lit donne
nous lisons donnons
vous lisez donnez
ils/elles lisent donnent
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